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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

376

Kunden-Kr.
Cuslomae N

82310174

‘5)'“ Lieferer-Nr. Lieferschein Dalu-m
Supplier No, Dellvary nole Dale
Code foumnisseur Bon de livralson Dale
910010486
6 10) IhrZeichen 11} Bestellung/QOrder/Commande 10) Zusalzdelen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchiwah] 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Data Qur Department Phane/Fax Extension Our Crder No.
‘otre réfdrence 5500037700 0000 Indic, complém. eiient Notre dépariement Tél/Fax inléma Notro odre no,
0000008673 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
1) Versandariyay of ShipmentMode d'expécitlon | frel 200} unfrel | 21) Verpackupgsart 22) \Sf:;'sardzalcmn 23) Gesamtgewicht ka/ Welght kgs / Poids kg
forwarder H|V0 ?rilr?w :[c:?tac:g r&%%lg’:?emallaga Idegt?rgﬁu?l da l'anvol brutto/grossibrut nettolnetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.894b 2.633
25) VersandanschrifUShipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladasielle/Unlcad Locetion/Lisu de déchamement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MaterialTell-Nr. 29) Materal/Matedat/Référence 30} Menge 31} Einhent
Item Customer Part No. 1> ptlan/D: Quantity Unit
Poste Référence du cllent Predukiionschamge/Productlon batch/Lat du production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL QOutput Shaft 2
GMH 237451 1 478296 o
5000008543 l
20MnCrS5 g
GCG_8050000_02
< | D20 2506424590 107779-00 330 pe
o) 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 KUEHNE+NAGEL sl
GMH 237451 1 478296 ACCETTAZIONE MERCE
5000008544 Quantita dictiarata: 390
20MnCrs5 Quantita effettiva: ~
GCG_8050000_02 Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
030 2506424590 107779-00 eonforita alle schede dimballo g 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 o TEev ey '
GMH 237451 1 478296 pata contrele: \W‘
5000008547 ma
20MnCr35
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 980 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOQF 104198

Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 088D 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfans Htscher N
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A_Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Llsferer-Nr. Lleferseheln
Supplier No, Delivery nolo
Code foumisseur Bon de livraison
O 91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Bestellers 12) Unsero Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah| 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reforence Additicnel Customer Dala Cur Depardment Phone/Fax Exienslon Our Order No,
Votra tifdrence 5500037700 00001 Indle, complim, client Notre départemant Tél/Fax intdma Notre ardre no.
0000008 : HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50139254
16) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamdgewlcht ko/ Welght kgs / Polds kg
pald uppaid Packlng Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . franco | portdd Moda d'emballage Identification de I'anval brsttergrassibrl netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2948 2633
25) Versendanschnfi/Shippinp Address/Adresse d'expédition 28) Abladestalle/Unload L lau de ddcharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pas. 28) MatedalTollMr. 28) MaterialMaterisl/Réf4rence 30} Menge 31) Enheit
Item Cuslomer Per No. i pi Quantity Unit
Paste Rétérence du client F I harg duction batch/Let du praduct) Quaniité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL QOutput Shaft 2
GMH 237451 1 478296
20MnCrS5
GCG_8050000_02
. | ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
@ production process B - Blectrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. ym 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % 8i 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 & Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % 8b 0,001 %
c 7,0 rppm H 2,1 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g8 11 13 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Wailhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, |BAN: DECOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Sendungsnr,: 18-005937 vom 06.07.2018

(U

1 Absendar { Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unferliegl trotz elner ge-
gentejligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberalnkommens Cber den Beférdarungsvertrag
im Intern. StraBengiiterverkehr (CMR),

Ca iransport est soumls, nonobsiant loute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de fransport internalional das
marchandises par route (MR},

2 Empfnger / Destinataire

GETRAG 5PA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfilhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MOBUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  14,07.2018

3 Auslieferungsort des Guies / Kigut prévu pour la livraisan de ta marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Data  06.07.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observalions das transporteurs

§ Baigeftgle Dokumante / Decuments annexes

D-86920 Denklingen

Untezschrif und Stempel des Absenders
Signature el timbra fexpéditeur

g FPos. () Zeicheryir, 41 Anzahl der LM {2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des calis Meda demballage Nature de a2 marchandlse Palds, kg cbhm
1 82310164 1 COLLI Gefriebeteile 16.731
2 82310170 7 COLL
3 82310174 3 COLL
4 82310251 3 coLu
5 82310299 +300 +301 3 COLLI
Su )
sl 17,00 cOLLI 16.731,00
1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkllometer mit Grenziiberg&ngsn
ven bi km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Amlliches Kennzefchen Nutzlast in 1
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzier Grenziibargang Gut empffote) EH ‘I,e
kBN ERAG Edﬁ- S
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vial dei GEIRAG, sp; 70026 Mocugh® )

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachtfihrers
Slanature et timbre du transporteur

1

1-76026 MODUGNO

11 LUG 2018
uRicevidBus ?Jﬁm;ﬁj;ﬁ

~ anantifa

Venfica su qualita e fHahs

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiéftsfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handefsragister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



